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Abstract 

The purpose of this article is to study the question of rhythm in the Persian translations of 

the work of Christian Bobin, presented by Mahvash Ghavimi. In Bobin’s writings, we meet 

people who seek happiness, but instead of fighting problems and changing conditions, they 

accept life as it is. After presenting the thought that Bobin confides to his readers in a 

simple and fluid style, we approach the question of rhythm as it is treated in the writings of 

Henri Meschonnic, a French translator. According to him, every text has its own rhythm 

which plays a crucial role in its significance. The translator must discover the factors 

involved in the significance of the text and recreate them in the translated text. We are then 

interested in studying the translation of two books of Bobin, entitled Geai and Isabelle 

Bruges, to see how the translator overcame the problems of recreating the rhythm. 
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Son cœur saute dans sa poitrine comme un écureuil fou. Son cœur cogne dans sa 

poitrine comme un pic-vert. Son cœur galope dans sa poitrine comme un poulain. 

Son cœur lentement se calme. Son cœur à présent n’a plus peur, son cœur lui 

envoie des petites giclées de sang dans les extrémités des mains et des pieds, son 

cœur le remet en mouvement, le fait aller à nouveau, à quatre pattes cette fois-ci, 

jusqu’au centre du lac de Saint-Sixte (Bobin 1998: 5). 
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Une pauvre fée qui court le long de l’autoroute, sa robe trempée, son cœur boueux, 

frôlée par les voitures, tombant, se relevant, tombant à nouveau. 
Une adulte de treize ans qui hurle après ses parents pour leur dire que tout est 

pardonné, qu’ils peuvent revenir, qu’on ne les grondera pas (Bobin 1992: 8). 
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Une fille démente par trop de sagesse d’un seul coup. Calme, maintenant. Elle 

marche. Elle revient vers la station-service. Elle s’arrête avant l’entrée. Déchire la 

lettre en petits morceaux, avec tous les papiers dedans. Regarde le vent froid 

disperser toute cette neige. Puis elle entre (Bobin 1992: 8). 
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Il a un secret, Albain. Un secret, c’est comme de l’or. Ce qui est beau dans l’or, c’est 

que ça brille. Pour que ça brille, il ne faut pas le laisser dans une cachette, il faut le 

sortir dans le plein jour. Un secret c’est pareil. Si on est seul à l’avoir, ce n’est rien. Il 

faut le dire pour que cela devienne un secret (Bobin 1998: 15).  
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Geai est bien là, et Albain la regarde, et Albain lui parle, il lui présente Prune, il est un 

peu gêné dans sa présentation, on dirait qu’il s’excuse de n’être pas venu seul, les 

vraies rencontres, c’est un et un, pas un et deux, enfin on fait comme on peut, et puis 

Geai aime les enfants, un enfant de plus, ça ne se refuse pas. (Bobin 1998: 21). 
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Chaque couplet porte le nom d’un des enfants présents. Le troisième est consacré 

à Lucien. On ne saura jamais dans quoi Lucien peut tomber: les parents surgissent 

dans la clairière, ramassent leur progéniture par le fond de la culotte de pyjama. 

Les claques volent, la lune pâlit, le violon tombe (Bobin 1998: 42). 
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Albain a écouté Rosamonde première dans un contentement parfait. Il n’a rien 

entendu de ce qu’elle disait, seulement la voix. Il est tombé amoureux fou de cette 

voix, donc de ce corps, donc de cette âme, donc de Rosamonde seconde sortie de 

Rosamonde première, sortie, surgie, jaillie, éclose dans ce corps et cette âme, à peine 

sortie en vérité, à peine surgie, jaillie, éclose — inséparable. Il a dit oui à tout sans 

même comprendre ce qu’il y avait dans ce tout (Bobin 1998: 72). 
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Prune est timide, émouvante, discrète (Bobin 1998: 21). 
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Au collège, il fait des efforts visibles, considérables, remarqués (Bobin, 1998: 37). 
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Une eau méchante, rageuse, déchire le tissu du paysage, efface l’horizon, cogne sur 

la tôle de la voiture (Bobin 1992: 5). 
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Le photographe revient, propose une cigarette à Isabelle qui n’a jamais fumé, elle 

veut bien, deux bouffées et elle tousse, elle continue, le tabac prend la pensée, le 

tabac enveloppe la pensée, le tabac grille lentement la pensée (Bobin, 1992: 52). 
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Albain dans l’eau fuyante des jours ne nage même pas à contre-courant, à peine 

s’il nage, disons qu’il fait la planche— une feuille détachée de l’arbre, épousant 

chaque mouvement de l’eau, flottant, dansant. Regardant, écoutant, aimant 

(Bobin 1998: 51). 
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À fond, à bloc, à vif (Bobin 1998: 45-49) ( 5 ��	.� �
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Ce n’est pas un reproche, c’est une constatation (Bobin 1998: 45) ( 2 ��	.� �

 ). 
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Les gens, il faut les attirer, les ferrer, les amener dans la nasse (Bobin 1998: 47). 
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La vie est là, discrète, bruyante, colorée, petite, immense (Bobin 1998: 48). 
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L’oiseau a interrompu son chant. Il gonfle sa gorge, tourne la tête de tous côtés. 

Elle ferme les yeux. Comme ça, je suis invisible. Une fourmi grimpe sur sa jambe 

gauche, redescend. Elle ne bouge pas. Il est là, tout proche. Il a deviné le danger 

mais le goût du chant est trop fort, le goût de ce coin du monde où il est, de ce 

bleu ciel et de ce vert amande du feuillage. Si près de moi sur la branche basse. Si 

proche, si loin. Ne pas regarder, ne pas respirer, n’être plus rien. Il est presque à 

portée de ma main. Quand je ne serai plus rien, il sera pris (ibid.: 25). 
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Dans la maison, aucun bruit. Ils doivent écouter une de ces stupides histoires de 

baleine. Cet idiot de marin qui fait le tour du monde, et ne trouve rien de mieux à 

ramener que des fables pour enfants (ibid.: 25). 
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Réfléchissez. Réfléchissez vingt secondes […]: ce qu’on emprisonne nous retient 

dans la prison. Ce qu’on détruit nous détruit à son tour (ibid.: 26). 
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